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Dear Customer! Thank you for purchasing our product, we hope you will
use it with satisfaction for a long time!

Product description:

This motion sensor unit provides comfortable and safe traffic even in the dark,
with the help of which you can easily automate both your outdoor and indoor
lights. As a result of the automation, the lamp only lights up when you really
need it, S0 you can save a significant amount of energy. The lamp turns on
automatically when there is movement, and turns off after the set time. It is
not necessary to reach the light switch in the dark, the sensor already detects
movement from a distance. It can be adjusted according to the device’s needs,
s0 it is possible to adjust the length of the switching time, and the ambient
light measurement.

+ It can be mounted on a side wall

« Adjustable vertical angle

+ It can be rotated

« Adjustable lighting duration, ambient light measurement
+ IP44 protection

Detection angle: 180°

Detection range: 2-12 meters

Lighting duration: 105 -7 minute

Power source: 220-240V AC, 50/60 Hz

Max. pover Traditional light source: 1200 W
Energy-saving light source: 300 W

Ambient light detection: 10- 2000 Lux

Protection: 1P44 (outdoor)

Kedves Visdrlo! Koszonjiik, hogy termékiinket vdlasztotta, reméljiik
sokdig oromét leli haszndlatdban.

Termékleiras
Sotétben is kényelmes és biztonsagos kozlekedést biztosit ez a mozgasérzékeld
egység, amely segitségével egyszeriien automatizdlhatja kiiltéri és beltéri
ldmpéit egyarant. Az automatizalds kovetkeztében a lampa csak akkor vildgit,
amikor valdban sziiksége van ré, igy jelentds mennyiségi energiat takarithat
meg. A ldmpa mozgds hatdsara automatikusan felkapcsol, a bedllitott id6 utan
pedig le. Nem sziikséges sotéthen eljutnia a villanykapcsoldig, az érzékeld mar
tévolrdl érzékeli a mozgast. A késziilék igényeinek megfelelden beallithato,
igy lehetéség van dllitani a kapcsoldsi id6 hosszan, illetve a kdryezeti
fénymérésen.

« Oldalfalra szerelhetd

« Allithatd vertikalis szog

- Forgathatd

« Allithato tvilagitési idétartam, kornyezeti fénymérés

« IP44 védelem

Erzékelési szog: 180°
Erzékelési tavolsag: 2-12méter
Vildgitdsi idétartam: 10 mp - 7 perc

Energiaforrds: 220-240V AC, 50/60 Hz

Hagyomanyos fényforras: 1200 W

Max. terhelhet6ség:
Energiatakarékos fényforras: 300 W

Kornyezeti fényérzékelés: 10- 2000 Lux
Védelem: 1P44 (kiiltéri)
Méret: 100x 97 x 65 mm
Anyag: Mdanyag

Szin: Fehér

Jelmagyarazat

A Eza jel sériilésveszélyre figyelmeztet.

L\
A A Beiizemelés:

- Figyelem! A termék bekdtése és telepitése szakember bevondséval
torténjen, mindig kovessék az adott orszdg elektromos
biztonsdgi elGirdsait és szabdlyait. A villamos halézatba torténd
bekotést minden esetben szakember végezze! Bekotés eltt
fesziiltségmentesitse az dramkort!

« Azeszkdz telepitése sordn tartsa szem elditt az eszkdzon talalhatd jelzéseket.

Eza jel az elektromos dram haszndlatdhdl adodo
sériilésveszélyre figyelmeztet.

Size: 100x 97 x 65 mm
Material: Plastic
Color: White

Signs in the user quide

This symbol warns of the risk of injury.

This sign warns of the risk of injury from the use of
electricity.

A A First use:

Attention! The wiring and installation of the product should be
carried out by a specialist, always follow the electrical safety
regulations and rules of the country in question. The connection
to the electrical network must always be performed by a
professional! De-energize the circuit before connecting!
When installing the device, pay attention to the markings on the device.
The inscription,, UP” indicates the upper part of the device.
Use a cable with a cross-section suitable for the load!
+ Never exceed the maximum load capacity!
The manufacturer and distributor shall take no responsibility for
damages and injuries resulting from improper installation!
Be careful when installing the device! When choosing the right place,
please keep the following points in mind:

UP"felirat jelzi, a késziilék felsd részét.
Haszndljon a terhelésnek megfeleld keresztmetszettel
rendelkezd kabelt!
Soha ne Iépje tul a maximalis terhelhetdséget!
A gyartd és forgalmazo a szakszerdtlen telepitésh6l szarmazo karokért
és sériilésekért felel6sséget nem véllal!
A késziilék felszerelésénél legyen koriiltekinté! A megfelelé hely
kivalasztasanal kérjiik, tartsa szem el6tt az alabbi szempontokat:

« A késziilék helyes miikodéséhez 220-240V AC 50/60 Hz hélozati
eldkészitésre van sziikség.

A késziilék csak az IP védelmi besoroldsanak megfeleld kirmyezethe
helyezhets el.

« Gondoskodjon a kbelcsatlakozasok megfeleld szigetelésérdl.

« A késziiléket Ugy helyezze el, hogy a kdbelezés ne vezesse be az
esetleges vizet, paralecsapddast a késziilékbe.

Akésziilék érzékeldjét ne irdnyitsa erdsen tiikrozodd feliiletekre, tiikorre.

« Ne szerelje fel héforrdsok kdzvetlen kdzelébe. (fiitd, hitdegységek,
féz6lapok, siitck kozelébe)

« Ne irdnyitsa az érzékel6t olyan targyak felé, amit a szél mozgatni
képes (fiiggony, novény, fak lombja), mert indokolatlan
kapcsoldsokhoz vezethet.

Felszerelés:

- Csavarja ki az eszkoz aljan 1évé csavart, majd tévolitsa el a
véddburkolatot a felszereléshez.

« A faltipustdl fiiggden, megfeleld méretii és tipust tipli és csavar
segitségével rogzitse a mozgasérzékeldt.

« Afelfogatdsi pontok 76 mm-re helyezkednek el egymastdl.

Elektromos bekotés:

« Flizze &t a kabeleket a szilikon kdbelvezetdn (csak akkora lyukat
végjon a szilikonon, amit a kabel teljesen kitdlt, igy biztosithatd az IP
védelmi besorolds megtartdsa.)

+ A kdbelek a késziilék also része feldl érkezzenek az erre
kialakitott részben.

» Csavarhizd segitségével lazitsa meg a sorkapocs csavarjait és kosse be
a vezetékeket a megfeleld helyre, majd hiizza meg a csavarokat.
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+ 220- 240V AC50/60 Hz network preparation is required for the correct
operation of the device.

« The device can only be placed in an environment that meets the IP
protection classification.

« Ensure proper insulation of cable connections.

Place the device in such a way that the cabling does not cause any

water or condensation to get into the device

+ Do not point the device’s sensor at highly reflective surfaces or mirrors.

« Do not install in the immediate vicinity of heat sources. (near heating,

cooling units, hobs, ovens)

Do not direct the sensor towards objects that can be moved by the

wind (curtains, plants, tree leaves), as this may lead to unreasonable

switching.

Installation:

« Unscrew the screw at the bottom of the device, then remove the
protective cover for installation.

« Depending on the type of wall, fasten the motion sensor using a
suitable size and type of dowel and screw.

« The mounting points are 76 mm apart.

Electrical wiring:

+ Thread the cables through the silicone cable guide (only cut a hole in
the silicone that is completely filled by the cable to ensure that the IP
protection rating is maintained.)

« The cables should come from the lower part of the device in the
section designed for this purpose.

« Using a screwdriver, loosen the screws of the terminal block and
connect the wires to the correct place, then tighten the screws.
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Input:
L - phase (live wire)
N — Neutral thread (0)

Output:
N — Neutral thread (0)

A — Consumer, lamp phase thread (live wire)

Input: Output:
L — Fazis (EI6 vezeték) N —Nullaszal (0)
N — Nulla szal (0) A - Fogyasztd, ldmpa fézisvezetéke (€16 vezeték)
Megjegyzés: Nulla vezetékek kdizds csatlakozoval rendelkeznek.
« Ellendrizze a helyes bekotést.
+ Helyezze vissza a véddburkolatot a késziilékre.
« Allitsa be tqgy a késziiléket, hogy a beallitasért felelds forgékapcsolok
a késziilék also részére essenek. (Ezzel megel6zve, hogy a késziilékbe
folyadék juthasson)
- Allitsa be a megfelels funkciokat, teszteléshez javasoljuk az
alabbiakat:
O TIME - Kapcsoldsi idd: minimumra
O LUX — Kdrnyezeti fénymérés: Maximumra
« Helyezze fesziiltség ald a késziiléket és tesztelje a helyes méikadést.

FIGYELMEZTETESEK

Altalanos tanacsok:

Fulladdsveszély! Kérjiik, a késziilék csomagoldsét tartsa tavol gyermekektdl,
mert fulladéshoz vezethet. A késziiléket kizarolag felndttek hasznalhatjék,
a térolds helyét gy kell megvalasztani, hogy gyermekek véletleniil sem
férhetnek hozza. A késziilékkel gyermekek nem jatszhatnak.

A késziiléket csak rendeltetésszeren szabad haszndlni! A késziiléket csak
olyan személyek hasznalhatjak, akik ezt a haszndlati Gtmutatot elolvastdk,
meggértették és ennek megfelelen tudjék iizemeltetni a késziiléket! Csokkent
szellemi, fizikai vagy érzékelé képességgel rendelkezé személyek nem
haszndlhatjak a késziiléket! Gyermekek nem hasznélhatjék a késziiléket!

Vdzeny zdkazniku! Dékujeme, Ze jste si vybrali nds produkt. Doufdme, Ze
dlouhodobé bude uspokojovat vase potreby!
Popis produktu
vnitfni osvétleni ne, Vam zajistuje pohodiny a bezpecny pohyb ve tmé. Diky
automatizaci se lampa rozsviti pouze tehdy , kdyz ji skutecné potiebujete,
takZe miiZete usetiit znacné mnozstvi energie. Lampa se automaticky zapne pii
pohybu a po uplynuti nastaveného Casu se vypne. V tmé ne je potfebné sahat
na vypinac, snimac uz z dalky detekuje pohyb. Ve tmé neni potieba sahat na
vypinac, snimac jiz z délky detekuje pohyb.

« Dd se namontovat na bocni zed

« Nastavitelny vertikdlni dhel

+ Otécitelné

« Nastavitelnd doba sviceni, méfeni okolniho svétla

« Trida ochrany IP44

Uhel detekce: 180°

Vzdalenost detekee: 2-12 metrl

10 sec- 7 minut
220 - 240V AC, 50/60 Hz
Klasicky svételny zdroj : 1200 W

Doba sviceni:

Zdroj energie:

Max. zatizeni:
Energicky Gsporny svételny zdroj : 300 W

Remark: Neutral wires have a common connector

« Check for correct wiring.

« Place the protective cover back on the device.

« Set the device in such a way that the rotary switches responsible for
the setting fall on the lower part of the device. (This prevents liquid
from getting into the device)

- Set the appropriate functions, we recommend the following
for testing:

O TIME — Switching time:to minimum
O LUX — Ambient light measuring:to maximum
« Apply voltage to the device and test for correct operation.

WARNINGS

General advice:

Danger of suffocation! Please keep the packaging of the device away from
children, as it may lead to suffocation. The device can only be used by adults,
the storage location must be chosen in such a way that children cannot
accidentally access it. Children must not play with the device.

The device may only be used for its intended purpose! The device may only
be used by persons who have read and understood this user manual and are
able to operate the device accordingly! Persons with reduced mental, physical
or sensory abilities may not use the device! Children must not use the device!
Do not use the device if it has previously been dropped or bumped against
something and it s visibly damaged! Safety devices must be used as intended,
their modification or elimination is strictly prohibited! Do not operate it to
connect a consumer with a higher power than specified.

Use a chemical-free, soft, dry cloth to clean the device. Before cleaning, the
device must be de-energized. Make sure that no liquid gets inside the device
by accident.

Danger of electric shock:

Never change settings with wet hands or in a wet environment! Touching the
device, including its cable, with wet hands is strictly prohibited! The device
must only be connected to alternating current with the correct voltage.

If you experience any damage, do not use the device, contact a specialist
service! During use, take care of the integrity of the network cable, avoid edges
and objects that may cause damage to the surface of the cable.

Waste management (Electronic device)
The product and packaging are made from valuable, recyclable
mmmm  materials. Recycling materials reduces the amount of waste and
protects the environment. (Valid in the European Union and all other European
states that participate in selective collection) According to directives 2012/19/
EU, electrical waste and appliances cannot be thrown away as household
waste. Old appliances must be collected in order to maximize the recycling
of raw materials, thus reducing their impact on people’s health and the
environment. The crossed-out bin symbol is on all products for which separate
collection is mandatory. Consumers should check with their local authorities
for more information.

Ne haszndlja a késziiléket, ha kordbban elejtette vagy odaiitdtte valamihez
és szemmel Idthatoan kdrosodott az! A biztonsdgi berendezéseket kotelezd
rendeltetésszerien hasznalni, azokat médositani vagy kiiktatni szigordan tilos!
Ne lizemeltesse az eldirtnal nagyobb teljesitményii fogyaszté kapcsoldsara.

Akésziilék tisztitdsdhoz vegyszermentes, puha, széraz torlskenddt hasznaljon.
Tisztités eldtt a késziiléket fesziiltségmentesiteni kell. Ugyeljen arra, hogy a
késziilék belsejébe véletleniil se jusson semmilyen folyadék.

A Aramiitésveszély:

Soha ne modositsa a bedllitdsokat nedves, vizes kézzel vagy nedves
kornyezetben! A késziilék megérintése, beleértve a kabelét is nedves kézzel
szigordan tilos! A késziiléket csak a megfeleld fesziiltséggel rendelkezd
véltédramhoz szabad csatlakoztatni.

Ha barmilyen sériilést tapasztal, a késziiléket tilos haszndlni, forduljon
szakszervizhez! A haszndlat sordn iigyeljen a halézati kabel épségére, keriilje
az olyan éleket, targyakat, amelyek sériilést okozhatnak a kabel feliiletén.

A késziilék megfeleld kidobasa
(Elektromos késziilék)

mmmm  (Eryényes az Eurépai unioban és minden egyéb europai allamban,
akik szelektiv gy(ijtésben részt vesznek) A 2012/19/EU irdnyelvek szerint az
elektromos hulladékokat és késziilékeket nem lehet haztartasi hulladékok kozé
kidobni. A régi késziilékeket gy(jtdbe kell helyezni, hogy maximalizalni, lehessen
az alapanyagok ujrahasznositast igy csokkentve az emberek egészségére és a
kornyezetre kifejtett hatdsukat. Az athizott szeméttarol6 szimbélum minden
olyan terméken szerepel, amelyekre a kiilon gy(jtés kotelezo. A fogyasztok a
helyi hatdsagoktdl érdeklddjenek tovabbi informdciérol.

Detekce okolniho svétla: 10- 2000 Lux
Trida ochrany: 1P44 ( exteriér)
Rozmér: 100 x 97 x 65 mm
Materidl: Plast

Barva: Bila

Symboly v navodu k pouziti

Tento symbol varuje pred rizikem zranéni.

Tento symbol varuje pred rizikem zranéni pfi pouZiti
elektfiny.
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+ Pozor! Zapojeni a instalaci vyrobku by mél provést odbornik,
vidy dodrzujte elektrické bezpecnostni ptedpisy a pravidla dané
zemé. Zapojeni do elektrické sité musi vzdy provést odbornik! Pred
pipojenim odpojte obvod od napéti!



- Pfiinstalaci zafizeni vénujte pozomost oznacenim na zadni strané zafizeni.

« Napis, UP” oznacuje horni ¢ést zafizeni.

+ Vénujte pozornost instalaci v souladu s krytim IP!

« Poutijte kabel s vhodnym priifezem!

« Nepfekracujte maximalné zatizenf!

« Vyrobce a distributor nepfebird Zddnou odpovédnost za $kody a

zranéni zplisobeno nespravnou instalaci!

Pfi instalaci zafizeni budte opatrni! Pfi vybéru spravného mista
méjte na paméti nasledujici body:
Pro spravnou cinnost zafizeni je nutnd pfiprava sité
220 - 240V AC/ 50-60 Hz.
Zafizeni Ize umistit pouze do prostredi, které spliiuje tfidu ochrany IP.
Zajistéte spravnou izolaci kabelovych spojt.
Iafizeni umistéte tak, aby kabeldz nevnasela do zafizeni zidnou vodu
nebo kondenzaci.
Nemifte snimacem zafizeni na vysoce reflexni povrchy nebo zrcadla.
Neinstalujte v bezprostiedni blizkosti zdroji tepla. (v blizkosti topeni,
chladicich jednotek, varych desek, trubek)
Nesmérujte snimac na predméty, které miZe vitr posouvat (zaclony,
rostliny, listy strom), protoze to miize vést k nerozumnému prepinani
Montaz:

« Odsroubuijte Sroub na spodni strané zafizeni, poté odstrarite ochranny
kryt pro instalaci.

« Vzdvislosti na typu stény upevnéte snimac pohybu pomoci hmozdinky
a Sroubu vhodné velikosti a typu.

+ Uchopové body jsou od sebe vzdaleny 76 mm.

Elektrické zapojeni:

« Prevlette kabely pres silikonovou vodici listu (do silikonu vyfiznéte
pouze otvor, ktery je zcela vypInén kabelem, abyste zajistili, Ze se
zachovd kryti IP)

« Kabely by mély vychazet ze spodni Casti zafizeni v Casti urcené k
tomuto Gcelu.

« Pomoci Sroubovaku uvolnéte Srouby svorkovnice a pripojte vodice na
spravné misto, poté Srouby utdhnéte.

Input: Output:
L — Féze ( Zivy fidi¢ ) N — Nulové vlékno (0)
N — Nulové vldkno (0) A Spotfebic, fazovy vodic lampy (Zivy vodic)
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Pozndmka: Nulové vodice maji spolecnou svorku.

« Zkontrolujte sprévné zapojeni.
« Nasadte ochranny kryt zpét na zafizeni.

Pozndmka: Nulové vodice majii spolocnti svorku.

« Skontrolujte spréavne zapojenie.

« Nasadte ochranny kryt spat na zariadenie.

« Zariadenie nastavte tak, aby otocné spinate zodpovedné za nastavenie
dopadali na spodnd ¢ast zariadenia. (To zabrariuje vniknutiu kvapaliny
do zariadenia)

« Nastavte vhodné funkcie, na testovanie odporicame nasledovné:

O TIME - Cas spinania: na minimum
O LUX — Meranie okolitého svetla: Na maximum
« Pripojte k zariadeniu napétie a otestujte jeho sprdvnu funkciu.

UP0ZORNENIE

VSeobecné rady:

Nebezpecenstvo udusenia! Obal zariadenia uchovévajte mimo dosahu deti,
pretoze moZe viest k uduseniu. Zariadenie mozu pouzivat iba dospeli, miesto
uloZenia musi byt zvolené tak, aby sa k nemu deti ndhodou nedostali. Deti sa
50 zariadenim nesm hrat.

Pristroj sa smie pouzivat len na urceny Gcel! Zariadenie mozu pouzivat iba osoby,
ktoré si precitali tento ndvod na pouZitie a porozumeli mu a podla toho s
schopné zariadenie obsluhovat! Osoby so znizenymi dusevnymi, fyzickymi alebo
zmyslovymi schopnostami nesmd pristroj pouzivat! Deti nesm pristroj pouzivat!
Zariadenie nepouZivajte, ak predtym spadlo alebo na nieco narazilo a je
viditelne poskodené! Bezpetnostné zariadenia sa musia pouzivat podla
urcenia, je prisne zakdzané ich upravovat alebo odstrafiovat! Neprevadzkujte

Stimate client! Va multumim pentru achizitionarea produsului nostru,
sperdm cd il veti folosi cu satisfactie pentru o lungd perioada de timp!

Descrierea produsului
Aceastd unitate cu senzor de miscare asigura o conducere confortabila si sigurd pe
intuneric si vd permite sd va automatizati cu usurintd atat luminile de exterior, cat
si cele de interior. Automatizarea inseamna cd lumina se aprinde doar atundi cand
aveti nevoie de ea, economisind o cantitate considerabild de energie. Lampa se va
aprinde automat atunci cdnd este detectatd miscare si se va stinge dupd timpul
setat. Nu este nevoie sa cautati intrerupatorul de lumind in intuneric, senzorul
detecteaza miscarea de la distantd. Dispozitivul poate fi reglat in functie de nevoile
dumneavoastrd, astfel incat puteti ajusta durata de timp in care rdméne aprins sau
masurarea luminii ambientale.

« Senzor de miscare compact, cu parghie

« Se poate monta pe perete lateral

« Unghi vertical reglabil

« Rotativ

« Duratd de iluminare reglabild, masurare a luminii ambientale

- Protectie P44

Unghi de detectie: 180°

Distanta de detectie: 2-12 metri

Durata iluminarii: 10 mp - 7 minute

Senzor de miscare: 220 - 240V AC, 50/60 Hz

Sursa de energie:

(apacitate maximd de 1200W
incdrcare: 300W

« Zafizeni nastavte tak, aby otocné spinace zodpovédné za nastaveni
dopadaly na spodni cast zafizeni. (To zabrariuje vniknuti kapaliny do
zafizeni)

« Nastavte vhodné funkee, pro testovani doporucujeme nésledujici:

O TIME - Doba spindni: na minimum
O LUX — Méfeni okolniho svétla: Na maximum
- Piipojte k zafizeni napéti a otestujte jeho spravnou funki.

UrozoRNENI
Obecné rady :

Nebezpeci uduseni! Obal zafizeni uchovavejte mimo dosah déti, protoze
miiZe vést k uduseni. Zafizeni mohou pouZivat pouze dospéli, misto ulozeni
musi byt zvoleno tak, aby se k nému déti nahodou nedostaly. Déti si se
zafizenim nesmf hrat.

Pristroj se smi pouzivat pouze k urcenému Gcelu! Zafizeni mohou pouzivat
pouze osoby, které si precetly tento névod k pouZiti a porozumély mu a
podle toho jsou schopny zafizeni obsluhovat! Osoby se snizenymi dusevnimi,
fyzickymi nebo smyslovymi schopnostmi nesmi pfistroj pouzivat! Déti nesmi
piistroj pouzivat!

Zafizeni nepouZivejte, pokud dfive spadlo nebo na néco narazilo a je
viditelné poskozeno! Bezpecnostni zafizeni se musi pouzivat podle urceni, je
prisné zakdzano je upravovat nebo odstraniovat! Neprovozujte jej k pfipojeni
spotebice s vy33im vykonem, nez je uvedeno.

K cisténi zafizeni pouzivejte mékky, suchy hadfik bez chemikélii. Pred
Cisténim musi byt zafizeni vypnuto. Dbejte na to, aby se do zafizeni néhodné
nedostala Zddnd tekutina.

A Nebezpedi urazu elektrickym proudem:
Nikdy neméfite nastaveni mokryma, vihkyma rukama nebo ve vihkém prostiedi!
Dotykat se zafizeni vcetné jeho kabelu mokryma rukama je pfisné zakdzano!
Zaifizeni smi byt pfipojeno pouze na stfidavy proud se spravnym napétim.
Pokud zjistite jakékoli poskozeni, pfistroj nepouzivejte, obratte se na odborny
servis! Béhem pouzivani dbejte na integritu sitového kabelu, vyhybejte se
hrandm a predméttim, které mohou poskodit povrch kabelu.

Spravna likvidacia zariadenia (elektrického zariadenia)
E (Platné v Eurdpskej unii a vo vietkych ostatnych eurépskych
mmm krajindch zapojenych do separovaného zberu) Podla smernice
2012/19/EU sa elektrické a elektronické zariadenia nesmd likvidovat
s ostatnym domovym odpadom. Staré spotrebice by sa mali zbierat,
aby sa maximalizovala recyklacia surovin, ¢im sa znizi ich vplyv
na ludské zdravie a Zivotné prostredie. Symbol preciarknutého
kontajnera na kolieskach sa zobrazuje na vietkych produktoch, ktoré
je potrebné zbierat oddelene. Spotrebitelia by mali kontaktovat svoje
miestne Urady, aby ziskali dalie informdcie.

ho na pripojenie spotrebica s vyssim vjkonom, ako je uvedené.

Na cistenie zariadenia pouzivajte makkd, suchd handricku bez chemikalii.
Pred Cistenim musi byt zariadenie vypnuté. Dbajte na to, aby sa do zariadenia
néhodne nedostala Ziadna tekutina.

Nebezpedenstvo urazu elektrickym pridom:
Nikdy nemerite nastavenia mokrymi,vihkymi rukami alebo vo vlhkom
prostredi! Dotykat sa zariadenia vratane jeho kéhla mokrymi rukami je prisne
zakdzané! Zariadenie smie byt pripojené len na striedavy prad so spravnym
napatim. Ak zistite akékolvek poskodenie, pristroj nepouZivajte, obrétte
sa na odborny servis! Pocas pouZivania dbajte na integritu sietového kabla,
vyhybajte sa hrandm a predmetom, ktoré mézu poskodit povrch kabla.

Spravna likvidacia zariadenia (elektrického zariadenia)
ﬁ (Platné v Eurdpskej tnii a vo vietkych ostatnych eurdpskych
mmm krajindch zapojenych do separovaného zberu) Podla smerice
2012/19/EU sa elektrické a elektronické zariadenia nesm likvidovat
s ostatnym domovym odpadom. Staré spotrebice by sa mali zbierat,
aby sa maximalizovala recyklacia surovin, ¢im sa znizi ich vplyv
na ludské zdravie a Zivotné prostredie. Symbol preciarknutého
kontajnera na kolieskach sa zobrazuje na vetkych produktoch, ktoré
je potrebné zbierat oddelene. Spotrebitelia by mali kontaktovat svoje
miestne rady, aby ziskali dalSie informécie.

e
Protectie: IP44 (exterior)
Dimensiune: 100x 97 x 65 mm
Material: Plastic
Semnele din ghid

A Semnele din ghid

AAPunerea in functiune:

Atentie! Produsul trebuie sa fie conectat si instalat de un profesionist
si trebuie sa respecte intotdeauna reglementdrile si normele de
sigurantd electrica din tara respectivd. Conectarea la reteaua electrica
trebuie sd fie intotdeauna efectuatd de un profesionist! Deconectati
circuitul inainte de conectare!

+,UP”indica partea superioard a dispozitivului.

« Utilizati un cablu cu sectiunea transversala potrivita pentru sarcina!

+ Nu depdsiti niciodata capacitatea maxima de incarcare!

« Producatorul si distribuitorul nu sunt raspunzatori pentru orice daune
sau vatamari rezultate in urma unei instalari necorespunzatoare!

Acest simbol avertizeaza cu privire la riscul de rénire ca
urmare a utilizarii energiei electrice.

Vdzeny zdkaznik! Dakujeme, Ze ste si vybrali nds produkt. Difame, Ze
dlhodobo bude uspokojovat'vase potreby!

Popis produktu:

Tento pohybovy senzor pomocou ktorého mézete lahko automatizovat
vonkajsie aj vniitorné osvetlenie, Vam zaistuje pohodiny a bezpecny pohyb
v tme. Vdaka automatizdcii sa lampa rozsvieti iba vtedy, ked ju skutocne
potrebujete, takze mozete uSetrit znacné mnoZstvo energie.Lampa sa
automaticky zapne pri pohybe a po uplynuti nastaveného casu sa vypne.
V tme nie je potrebné siahat na vypina, snimac uz z dialky deteguje pohyb.
Dé sa nastavit podla potrieb zariadenia, takZe je mozné nastavit citlivost, dfzku
spinacieho ¢asu a meranie okolitého osvetlenia.

- Dd sa namontovat na bo¢ni stenu

- Nastavitelny vertikalny uhol

« Otdcatelné

- Nastavitelnd doba svietenia, meranie okolitého svetla
« Trieda ochrany IP44

Uhol detekcie: 180°

Vzdialenost detekcie: 2-12 metrov

10 sek - 7 mindt
220- 240V AC, 50/60 Hz
Klasicky svetelny zdroj: 1200 W

Doba svietenia:

Ldroj energie:

Max. zatazenie: Energicky tsporny svetelny zdroj:

300W
Detekcia okolitého svetla: 10-2000 Lux
Trieda ochrany: 1P44 (exteriér)
Rozmer: 100 x 97 x 65 mm
Material: Plast
Farba: Biela

Symboly v navode na pouzitie
A Tento symbol varuje pred rizikom zranenia.
A Tento symbol varuje pred rizikom zranenia pri
poufiti elektriny.
A A Instalacia:

« Pozor! Zapojenie a instalaciu vyrobku by mal vykonat odbornik,
vidy dodrziavajte elektrické bezpecnostné predpisy a pravidld
danej krajiny. Zapojenie do elektrickej siete musi vzdy vykonat
odbornik! Pred pripojenim odpojte obvod od napatia!

- Priinstalcii zariadenia venujte pozornost oznaceniam na zadnej
strane zariadenia.

« Napis,UP” oznacuje hornd ast zariadenia.

« Venujte pozornost instaldcii v sulade s krytim [P!

Aveti grija la instalarea dispozitivului! Atunci cand alegeti o locatie
adecvata, va rugam sa tineti cont de urmatoarele considerente:

Pentru o functionare corectd este necesara o sursa de alimentare de
220-240V AC50/60 Hz.

Aparatul trebuie sd fie instalat numai intr-un mediu cu un grad de
protectie IP.

Asigurati-va cd conexiunile cablurilor sunt izolate corespunztor.
Aparatul trebuie sa fie instalat astfel incat cablajul sa nu introducd apa
sau condens in aparat.

Nu indreptati senzorul aparatului spre suprafete foarte reflectorizante
sau oglinzi.

Nu instalati aparatul in imediata vecindtate a surselor de caldura
(incdlzitoare, unitdti de rdcire, plite, cuptoare).

Nu orientati senzorul spre obiecte care pot fi miscate de vant (perdele,
plante, frunzisul copacilor), deoarece acest lucru poate duce la o
comutare nejustificatd.

Echipament:
« Desurubati surubul de pe partea inferioara a dispozitivului si
indepartati capacul de protectie pentru a-l instala.
« Infunctie de tipul de perete, fixati senzorul de miscare cu ajutorul unui
diblu si al unui surub de dimensiunea si tipul corespunztor.
« Punctele de fixare sunt la o distantd de 76 mm.

Conexiune electrica:

« Treceti cablurile prin conducta de cabluri din silicon (tdiati in silicon
doar o gaura pe care cablul sa o umple complet pentru a vd asigura cd
se mentine gradul de protectie IP).

« (ablurile trebuie sd intre in compartiment prin partea inferioara a
dispozitivului.

« Cu ajutorul unei surubelnite, slabiti suruburile de pe capacul de capat
si conectati cablurile in pozitia corectd, apoi strangeti suruburile.

LOAD

L N A

BROWN BLUE RED

Intrare: lesire:

L - Faza L (fir sub tensiune) N - Fire zero (0)

N - Firul zero (0) A - Consumator, firul de faza al lampii
(fir sub tensiune)

Megjegyzés: Nulla vezetékek kozos csatlakozdval rendelkeznek.

« PouZite kdbel s vhodnym prierezom! Neprekracujte maximalne zatazenie!
« Vyrobca a distribitor nepreberd ziadnu zodpovednost za $kody a
zranenia spdsobené nesprévnou intalaciou!
Pri instaldcii zariadenia budte opatrni! Pri vybere spravneho miesta
majte na pamati nasledujiice body:

« Pre spravnu Cinnost zariadenia je potrebnd priprava siete
220 - 240V AC50/60 Hz.

Zariadenie je mozné umiestnit len do prostredia, ktoré spliia triedu
ochrany IP.

Zabezpecte sprdvnu izoldciu kablovych spojov.

Zariadenie umiestnite tak, aby kabeldz nevndsala do zariadenia
Ziadnu vodu alebo kondenzdciu.

Nemierte snimacom zariadenia na vysoko reflexné povrchy
alebo zrkadld.

Nein3talujte v bezprostrednej blizkosti zdrojov tepla. (v blizkosti
kurenia, chladiacich jednotiek, varnych dosiek, rir)

Nesmerujte snima¢ na predmety, ktoré moze vietor postvat (zaclony,
rastliny, listy stromov), pretoze to moze viestk nerozumnému prepinaniu
Montaz:

« Odskrutkujte skrutku na spodnej strane zariadenia, potom odstrarite
ochranny kryt pre intaldciu.

« V zdvislosti od typu steny upevnite snimac pohybu pomocou
hmozdinky a skrutky vhodnej velkosti a typu.

« Uchopové body st od seba vzdialené 76 mm.

Elektrické zapojenie:

« Prevlecte kable cez silikonovi vodiacu listu (do silikénu vyrezte iba
otvor, ktory je tplne vyplneny kéblom, aby ste zaistili, Ze sa zachovd
krytie IP)

« Kéble by mali vychddzat zo spodnej casti zariadenia v asti urenej na
tento dcel.

« Pomocou skrutkovaca uvolnite skrutky svorkovnice a pripojte vodice
na sprdvne miesto, potom skrutky utiahnite.

LOAD

L N A

BROWN BLUE RED

Input: Output:
L - Faza (Zivy vodi¢) N — Nulové vidkno (0)
N — Nulové vldkno (0) A - Spotrebic, fazovy vodic lampy (Zivy vodic)

« Verificati cablarea corectd.

« Punetila loc capacul de protectie al aparatului.

« Reglati aparatul astfel incat comutatoarele rotative responsabile de
reglare sd se afle in partea de jos a aparatului (acest lucru impiedica
patrunderea de lichid in aparat)

- Setati functiile corespunzatoare, vd recomandam urmétoarele
pentru testare:

O TIME - Timp de comutare: la minim
O LUX - Masurarea luminii ambientale: la maxim
« Aplicati curentul si testati functionarea corecta.

AVERTISMENTE

Sfaturi generale:

Risc de inec! Va rugdm sa pastrati ambalajul aparatului departe de copii,
deoarece poate duce la asfixiere. Aparatul trebuie utilizat numai de adulti, iar
locul de depozitare trebuie ales astfel incat copiii sa nu aiba acces accidental la
el. Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul.

Aparatul trebuie utilizat numai in scopul pentru care a fost conceput! Numai
persoanele care au citit si inteles acest manual de instructiuni si sunt capabile
sa utilizeze aparatul in mod corespunzator trebuie sd foloseasca aparatul!
Persoanele cu abilitati mentale, fizice sau senzoriale reduse nu trebuie sé
utilizeze acest dispozitiv! Copiii nu trebuie s utilizeze dispozitivul!

Nu utilizati dispozitivul dacd I-ati scapat sau I-ati lovit de ceva si este vizibil
deteriorat! Dispozitivele de siguranta trebuie sd fie utilizate in scopul pentru
care au fost concepute si nu trebuie modificate sau dezactivate! Nu il utilizati
pentru a conecta sarcini cu o putere nominala mai mare decét cea specificata.

Utilizati o carpa moale, uscatd si fara substante chimice pentru a curata
aparatul. Aparatul trebuie s fie scos de sub tensiune inainte de curdtare.
Asigurati-va cd niciun lichid nu patrunde accidental in interiorul aparatului.

A Risc de electrocutare:

Nu modificati niciodata setdrile cu mainile umede, ude sau intr-un mediu
umed! Nu atingeti aparatul, inclusiv cablul, cu mainile umede. Aparatul
trebuie sa fie conectat numai la o sursd de curent alternativ cu tensiunea
corespunzatoare.

Daca aparatul este deteriorat in vreun fel, nu il utilizati si contactati un centru
de service calificat. Cand utilizati aparatul, asigurati-va cd cablul de alimentare
este in stare bund si evitati orice margini ascutite sau obiecte care ar putea
deteriora cablul.

Dezafectarea aparatului uzat sau defectat
E (Valabil in Uniunea Europeand si in toate celelalte téri europene
mmmm  Care participd la colectarea selectiva) Conform Directivei 2012/19 /
UE, deseurile periculoase si aparatele electrice nu se vor elimina
impreund cu deseurile menajere. Aparatele vechi trebuie colectate in recipiente
separate pentru a inlesni reciclarea materiilor prime, reducand astfel impactul
acestora asupra sandtatii umane si a mediului. Simbolul tomberonului barat
este atasat la toate produsele care necesitd colectare selectiva. Informatii
suplimentare se obtin de la agentiile de mediu din teritoriu



